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Pedepar:

CKJIaJly, CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH, IUHaMiKK, QyHKIiOHyBaHHS. HaykoBa HOBM3HA pe3yJIbTaTiB JOCIIiIKeHHS
IIOJISITAa€ B TOMY, 110 y Hill nependadeHo pyHIaMeHTalbHE BUCBITIEHHS 1 paHillle OKPECJIEHUX, ajle HEIOCTaTHbO
OTIPallbOBAHMX ACIEKTIB, a CaMe: 3alpOIIOHOBAHO LiTiCHUI aHai3 ¢ppas3eosiori3amiB 616111 HOrO TOXOIKEHHS B
yKpaiHchKill MoBi. KpiMm 1poro, y gucepratiii, 3 orssay Ha ¢parMeHTapHICTb JOCinKeHb Ta Ha3piny oTpedy B
yKpaiHChKill ¢ppaseosiorii, cpopmoBaHO KopIyc 6i6iliHUX (Ppa3eosIoTiYHNX OOUHNULb YKPAaiHChKOI MOBHU 32
JekcukorpadiyHUMHU JIKepesaMi, a TaKOX TOCIiIKEeHO 0COOINBOCTI iX (PYHKIIIOHYBaHHS Y TEKCTaX XyIOKHbOTO Ta
ny6JIiMCTUYHOTO CTUJIB. Briepiie npoBeneHo KOMILJIEKCHUI aHasli3 crioco6iB iHHOBaLiMHOTO BXXUBaHHS BOO y
Cy4acHill XyJ0>XHil npo3si Ta nybsinucrtuii. OKpecieHo TeOpeTHYHI 3acaau Pppaseosiorizmis 6i6J1iiHOro
[IOXOJI)KE€HHSI, BU3HAUE€HO TEOPETHUKO-METO0JIOTiYHY 6a3y 1711 BUBYEHHSI OCOOIMBOCTEN iX (PYHKIIIOHYBaHHSI.
3'sicoBaHo, 1o 6i6:1ilHI PppaseosoriyHi ONUHUL — IPSIMO YU OIIOCEPEeIKOBaHO 3ano3udeHi 3 bibii. 3 ogHOro 60Ky,

6i61ii3M1 € 4acTUHOIO (PPa3eosIOTiYHOI cCUCTEMU YKPaiHChKOI MOBH, OCKiJIbKY HAaOyBalOTh YCiX AudepeHLiiHNX



03HaK (pa3eosIoriYHUX OAUHULD. 3 iHIIOro 60Ky, 6i61iliHI (PpaseosioriyHi OGUHUL MAIOTh HU3KY Clieln(iyHIX
03HaK, 1110 3yMOBJIEHO €TMOJIOTi€10, CEMAHTUKOIO, CTUIIICTUMHUMU XapaKTEePUCTUKaMU Ta QYHKLISIMU y MOBI. ¥
JlekcrKorpadiuHux JocifKeHHssx noyaTky XXI cT. oco6ynBy yBary NpyuijieHO BUBYEHHIO MOBHUX OIUHUIIb, SIKi
nepebyBalOTh Y TICHOMY 3B'SI3KY i3 OHSTTSIM «yXOBHICTb». OIHUM i3 TaKMX 00'€KTIiB JOCIII>)KEHHS CTa/IU
(dpaseosorizmu 6i61iHOTO MOXOIKEHHS. YIIeplIe 0COOIMBY yBary MpUAiIEHO KOMIIJIEKCHOMY JIEKCUKOrpagiuHOMY
onucy 6i61ii3MiB yKpaiHCbKOi MOBU. Po3risiHyTO 0CcO6MBOCTI PyHKLIOHYBaHHSI 6i6/1iHUX (ppa3eooridHuX
OJMHMLb B YKPaiHCBKil MOBi Ha MaTepiasi Gppa3eosoriyHNX CJIOBHUKIB. Bij3HaueHo, 110 LOCiAKyBaHi OAUHUL
MO>YTb 3MiHIOBaTU CBOIO (POPMY, HE 3MIHIOIOUHU MTPU LIbOMY CEMAHTHUKY. Tako>XX JOCUTb BUPA3HO MIPOCTEXXEHO
TEeHEHIIi0 Jecakpaizallii 6i61iliHux (ppa3eosIorivyHUX OOUHUIIG, IO BIJIUBAE HA TPaHCHOPMAILiI0 CEMAaHTUKU
6i61ii3MiB. BinobpakeHo criBiCHyBaHHS (Ppa3eosoriYHMX OAUHUIb SIK 3 apXaizMaMy, Tak i 3 popmamy, 110 Habysu
HOBOTO 3BY4aHHSI, IO € SICKPAaBUM CBiT4EHHSIM XUBOI IPUPOAU LIUX MOBHUX OOuHNMLB. [IpoaHani3oBaHO Pi3HOBUAU
kyacu@ikauii 6i6/1ifHNUX Gpa3eosIoriYyHMX OOUHUILb HA MaTepiai JeKcuKorpadivHux mKepel. Pesynbratu
IOCJIiI)KEeHHS 3aCBiIUyIOTh, 110 OiNbLIiCTb 6i0NIMHNX (PPa3eoOriYHUX OJUHNULb Y Pi3HUX CJIOBHUKAX YKpaiHChKOI
MOBM Pi3HUX II€PIOMiB MAIOTh BiIMiHHOCTI HA CEMAHTUYHOMY, JIEKCUYHOMY, TPaMaTUYHOMY, CTUJIIICTUYHOMY PiBHSIX,
1110 3yMOBJIEHO JIiHIBICTUYHUMMU Ta €KCTPaNiHIBICTUYHUMU NpUIMHaAMU. OCO6JIMBO HECTIPUSTIVBUM NIEPIOTOM [JIs
00'€KTHMBHOTrO BinobpaskeHHs ¢ppaszeosiorizmiB 6i61iiIHOr0 IOXOKeHHs OYB pafsHChKUI nepios. HoBui etan y
JekcuKorpagiuHOMy BUCBITJIEHHI I TpaKTyBaHHi 6i6J1iiHOI ¢ppaseosiorii cnocTepiraemo 3 KiH. XX - nou. XXI ct. ¥
1eil 4ac 3'SIBJISIEThCS YMMAJIO JIEKCMKOrpaQiuHuX Mpallp, 0 CTAIOTh HANIMHUM HiAIPYHTSAM IJ151 TECOPETUYHUX Ta
[IPaKTUYHUX JOCIiIpKeHb Ppas3eosiori3miB 6i61iHOro noxoakeHHs. KoMiekcHui niaxin 1o qocmimKeHHs
6i61ifiHKX (Ppa3eosIOTiYHNX OOUHULb 3 YPaXyBaHHSIM Pi3HUX acCIeKTiB (TeHETUYHOro, CEMaHTUYHOTO, CTPYKTYpHO-
rpaMaTUYHOTO, EMOLTHO-OLIIHHOTO, IEKCUYHOT'0) [aB MOJKJIMBICTD 3'5ICYyBaTU IPUPOAY Ppaseosiori3mis 6i61iHOro
IIOXOJI)KE€HHSI, BU3HAUUTH iXHE Micle Ta 0COOJIMBOCTI QyHKIIOHYBaHHS Y (Pa3eoIOriyHill CUCTEMI YKPAiHCHKOI
MOBHU. [[€HEeTUYHUI aCIeKT AOCTiIKeHHs 6i6iHNUX (Ppa3eosIoTi3aMiB CBiqUUTH PO TiCHUI 3B’130K MOBU 3
KyJIbTYpOIO, 3BUYasIMU, TpaguLisiMu Hapoay. CeMaHTUYHUI acleKT AOoCiIpKeHHs 6i6J1ii3MiB Jornomarae
BHOKPEMMUTH, 3 OHOTO OOKY, BUCJIOBY, SIKi BXXUTI B Bi0ii B IPSIMOMY 3HAYE€HHi Ta 30€piraloTh Take X 3Ha4YEHHS B
Cy4acHiil yKpaiHCbKiil MOBI. 3 iHIIOro 60Ky - 6i6J1iiiHi (ppaseosioriyHi OAUHUL, Y)KUTI B IEPEHOCHOMY 3HAY€HHi B
Bi6nii Ta 3ano3uyeHi 3 UM 3HaY€HHSIM Y Cy4yacHY yKpaiHCbKy MOBY. [IpocTeskeHO 3MiHM Y 3HaYeHHi 6i0JiliHuX
(pa3eosIoriyHMX OAMHUIB, IO € SICKPAaBUM CBiTUYEHHSIM JMHAaMIKU Ta PO3BUTKY (Ppa3eosIOTiuHOI CUCTEMU
yKpaiHCbKOi MOBU. CTPYKTYPHO-TpaMaTUYHUI aCIeKT NOCJIiIpKeHHs 6i61ii3MiB jae 3MOry BUOKPEMUTH Pi3Hi TUNA
(dpaszeosorivHux OAMHULE 3 TIOTJISIAY iX CTPYKTYpPHOI oprasisanii, PyHKuiil y pederHi Tomo. CTpyKTypHO-
rpamaruyHa Knacudikaliis 3ymoBiieHa, HacaMIiepes, crelndikoro ppaszeosoriyHoro 3Ha4€HHs!, CHHTAKCU4YHOIO
crienjanizaiiielo ppaseosioriamis, a TaKO>K MOP(OTOTIYHUMHU BIACTUBOCTSIMU CJIiB, 1110 BBIMIIIN 4O KOMIIOHEHTHOTO
ckyazy 6i6miismiB. ITpoctexxeHo guHaMiKy Pppaseosiori3miB 6i6/1iHOTO MOXOIKEHHS Y 3B'I3KY 3 SIBUILEM
BapiaHTHOCTI. Y ckiafi 6i61ii3aMiB BUSBIEHO B3aEMOZIIO IBOX MPOTUJIEXKHUX TEHAEHIIIN: TEHIEHIIiI0 10 CTabiIbHOCTI
B CEMaHTUIIi Ta CTPYKTYPi AOCIiIKyBaHUX OAUHUIb Ta IPOTUJIEXKHY il — TEHIEHLIiI0 10 OHOBJIEHHSI. Lle i1 moponxye
4uCJIeHHi BapiaHTu 6i6iiHuX ¢paseosiorizmis: GpoHeTHYHi, CJI0BOTBipHi, MOPOJIOTiUHI, CHUHTaKCHUYHi, JIEKCUYHI,

MOBHI BapiaHTH (LLepKOBHOCJIOB SIHCbKUI — YKPaiHCHKUIA).

2. The completed thesis is a comprehensive study of biblical phraseology in modern Ukrainian language: its
composition, semantic structure, dynamics, functioning. Theoretical principles of the study of biblical
phraseologisms are outlined, the theoretical and methodological basis for the study of the features of the
functioning of biblical phraseological units is determined. Biblical phraseologisms have been found to be
phraseological units that are directly or indirectly borrowed from the Bible. On the one hand, biblicalisms are part
of the phraseological system of the Ukrainian language, as they acquire all the differential features of
phraseological units. On the other hand, biblical phraseologisms have a number of specific features, which are
caused by etymology, semantics, stylistic characteristics and functions in language. In lexicographic studies of the
beginning of the 21st century special attention is given to the study of linguistic units that are closely related to the
concept of «spirituality». One such object of study was the phraseologisms of biblical origin. For the first time,
special attention was paid to a comprehensive lexicographic description of the biblicalisms of the Ukrainian



language. The peculiarities of the functioning of biblical phraseologisms in Ukrainian on the material of
phraseological dictionaries are considered. It is noted that biblical phraseological units can change their form
without changing the semantics. The tendency of desacralization of linguistic units, which influences the
transformation of the semantics of biblicalism, is also quite clearly observed. The coexistence of phraseological
units both with archaisms and with forms that have acquired a new sound is reflected, which is a clear testimony
to the living nature of these linguistic units. Varieties of classifications of biblical phraseological units on the
material of lexicographic sources are analyzed. The results of the study indicate that most biblical phraseological
units in different dictionaries of the Ukrainian language of different periods have differences at the semantic,
lexical, grammatical, stylistic levels, which is due to linguistic and extralinguistic reasons. A particularly
unfavorable period for the objective presentation of biblical phraseology was the Soviet period. A new stage in the
lexicographical illumination and interpretation of biblical phraseology is observed from the horse. XX - beginning.
XXI century. At this time there are many lexicographic works, which become a reliable basis for theoretical and
practical studies of phraseologicalisms of biblical origin. A comprehensive approach to the study of biblical
phraseologisms, taking into account various aspects (genetic, semantic, structural-grammatical, emotional-
evaluative, lexical) made it possible to find out the nature of phraseologisms of biblical origin, to determine their
place and peculiarities of functioning in the phraseological system of Ukraine. The genetic aspect of the study of
biblical phraseologisms testifies to the close connection of language with the culture, customs and traditions of
the people. The semantic aspect of Bible study helps to distinguish, on the one hand, the expressions used in the
Bible in their direct meaning and retain the same meaning in modern Ukrainian. On the other hand, there are
biblical phraseologisms used in the figurative sense in the Bible and borrowed with this meaning into modern
Ukrainian. Changes in the meaning of biblical phraseological units have been observed, which is a clear evidence of
the dynamics and development of the phraseological system of the Ukrainian language. The structural and
grammatical aspect of Bible study enables us to distinguish different types of phraseological units from the point of
view of their structural organization, functions in the sentence and so on. Structural and grammatical classification
is due, first of all, to the specificity of phraseological meaning, syntactic specialization of phraseologisms, as well as
morphological properties of words that are part of the biblical component. The dynamics of biblical
phraseologisms in relation to the phenomenon of variability are traced. There are two opposing tendencies in
Biblicalism: the tendency to stability in the semantics and structure of the units under study, and the opposite to
it, the tendency to update. This gives rise to numerous variants of biblical phraseology: phonetic, word-forming,
morphological, syntactic, lexical, linguistic variants (Church Slavonic - Ukrainian).
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